BILAN DE LA VICTIME QUESTIONS

ANGLAIS

Vous m'entendez

Can you hear me ?

Etes vous blessé

Are you Hurt ?

Ou avez vous mal

Where Does it hurt ?

Qu'est ce qui ne va pas

What's wrong?

Avez vous des vertiges

Do you feel dizzy ?

Ouvrez les yeux

Open your eyes

Suivez mon doigt

Follow my finger with your eyes

Donnez moi la main

Give me your hand

Serrez moi la main

Hold my hand tight

Ouvrez la bouche

Open your mouth

Tournez la téte

Turn your head

Fermez les doigts de pieds

Curl in your toes

Respirez Profondement

Breathe deeply

Ne respirez plus

Stop breathing

Fermez les paupiéres pour dire oui

Shut you eyes to mean yes

Faites oui avec la téte (just) nod

Faites non avec la téte Shake your head
Faites comme moi Do as i do
Toussez Cough

Pouvez vous marcher Can you walk ?
Vous lever Stand up ?

\Vous asseoir Sit down ?
Allongez vous Lie Down
Asseyez vous Sit dow

Levez vous Stand up
Detendez vous Relax

Ne parlez pas Don't speak

Ne bougez pas Don't move
Bougez Move

Est ce que vous sentez quelque chose l1a ? |Do you feel any pain here ?
une douleur A pain

Ca ne fait pas mal ? It won't hurt

Etes vous fatigué(e) ?

Are you tired ?

Connaissez vous votre groupe sanguin ?

What is your blood group

Quelle est la date de vos derniéres régles ?

When as your last period ?

Etes vous enceinte ?

Are you pregnant ?

Aviez vous la ceinture (de securité) ?

Was your seat belt fastened ?

Est ce que vous suivez un traitement ?

Are you following a medical treatment ?

Est ce que vous avez pris des medicaments ?

Have you taken any medecine ?

Tenez ca comme ca

Hold it this way

Tenez le bien Holt it firmly
Tenez le comme ca Hold him this way
Surveillez Watch

Est ce qu'il a perdu connaissance ?

Is he still conscious ?

Je dois prendre votre pouls

| must feel your pulse

je dois prendre votre tension

Check your blood pressure

Perdre du sang

To bleed

Je suis sourd | am deaf
Muet Dumb
Aveugle Blind
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BILAN DE LA VICTIME ANATOMIE ANGLAIS

La téte The head

Le doigt The finger

Le pied The foot

Le nez The nose

La main The hand

La cheville The ankle

La bouche The mouth

Le poignet The wrist

La jambe The leg

La langue The longue
Le coude The elbow

La hanche The hip

Les yeux The eyes

Le bras The arm
L'épaule The shoulder
Les oreilles The ears

Le ventre The belly
I'abdomen The abdomen
La poitrine The chest

Le dos The back

Les reins The loins

La rate The spleen
L'estomac The stomack
Le foie The liver
BILAN DE LA VICTIME SYMPTOMES  ANGLAIS
Entorse A twist
Hémorragie Haemorrhage (bleeding)
Fracture Broken (bone)
Fievre To have a temperature
Le sang The blood
Groupe sanguin Blood group
LES VETEMENTS ET ACCESSOIRES ANGLAIS

Pouvez vous enlever votre veste ? Can you take off your jacket ?
Blouson Jacket
Pullover Jumper
Chemisier Shirt
Chemise Shirt

Jupe Skirt
Pantalon Trousers
Cravate Tie

Vos bijoux Your jewels
Lunettes Glasses
Montre Watch
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EXPRESSIONS COURANTES

ANGLAIS

Parlez vous anglais ? Do you speak english ?
Quelqu'un parle til francais ? Does anybody here speak french ?
Comment vous appelez vous ? What's your name ?
Quel age avez vous ? How old are you ?

Ou sont vos papiers ? Where are your paper ?
Quelle est votre adresse ? What's your address please ?
Combien de temps ? How long ago ?

A quelle heure ? At what time ?

Quand arriverons nous ? When are we there ?
Est ce que c'est (bient6t) fini ? Is it soon over

Que va devenir What will become of ?
Oui Yes

Non No

Merci Thank you

SVP Please

Droite Right

Droit Right

Gauche Left

A droite On your right

A gauche On your left

Derriére Behind

Sur On

Dessus Above

Dessous Under

Devant In front of

Ici ? Here ?

La~? Here ?

Chaud Warm

Froid Cold

Bralant Hot

Glacé Freezing cold

Mon My

Ma My

Mes My

Notre Our

Nos Our

VEHICULES ANGLAIS

Combien etiez vous ( dans le vehicule)?

How many people were there ?

Il n'y a plus personne dans la voiture ?

Is there nobody left in the car ?

Caravane Caravan

Le car (autobus) The coach

Le camion The truck

Sur la moto On the motor-bike
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LES IMPLIQUES

ANGLAIS

Mon (votre) fils

My (your) son

Ma (votre) fille

My (your) daugther

Mon (votre) mari

My (your) husband

Ma (votre) femme

My (your) wife

Mon (votre) copain

My (your) friend

Ma (votre) copine

My (your) girlfriend

Mon (votre) ami

My (your) friend

Petite amie Girl friend

Bébé Baby

Enfant (s) Child (children)
Fille (s) Girl (s)

Garcon (s) Boy (s)

Femme (s) Woman (women)
Homme (S) Man (Men)
RASSURER LA VICTIME ANGLAIS

Ne vous inquiétez pas Don't worry

Nous savons ce que nous faisons

We know our job

Tout ira bien

Everything will be fine

il va bien

He is all right

ils vont bien

They are all right

Vos enfants vont bien

Your children are all right

lIs arrivent tout de suite

They are comming in a minute

Les médecins arrivent

The doctors are comming

Nous attendons les medecins

We're expecting the doctors

Nous allons a (ville)

We are going to ( ...)

Nous vous emmenons a (ville)

We are taking you to (...)

La police s'occupe de votre vehicule

The police are taking care of your car

La police s'occupe de vos affaires

The police are taking care of your personnal belongings

Autoradio

Car-radio

Divers ANGLAIS

On arrive dans We're there in
un One

Deux Two

Trois Three

Quatre Four

Cing Five

Six Six

Sept Seven

Huit Eight

Neuf Nine

Dix Ten

Onze Eleven

Douze Twelve

15 minutes Fifteen minutes
20 minutes Twenty minutes
1/2 heure Half a hour
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